Original manual

JSM D29A
- Fitting for MKey5

General description

The JSM D29A is a standard fitting for all models of the MKey5 interlock switch
on conventional doors and hatches. The fitting is designed to be placed on the
door opening side of the fencing system Quick-Guard® by ABB Jokab Safety.

Installation and mounting

The interlock switch and the key should be installed in such way that there is
no risk of personal injury or getting stuck when passing the doorway.

Note! The switch itself must not be used as a door stop. An external door stop
has to be used to prevent damages on the switch.

Note! Please read the MKey5 instructions for further details.
Mounting example

JSM D29A can be mounted on right or left hand doors and hatches, in four (4)
different positions according to example A, B, C or D below.
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Actuator Entry Radius

The Actuator Entry Radius (AER) depends on how the fitting is mounted and
adjusted. Using the flexible key (2TLA050040R0203 / 2TLA050040R0204) will
decrease the actuator entry radius to a minimum. A spacer
(2TLA040033R6400) must be used together with the flexible key. Flexible key
and spacer are ordered separately.
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Mounting instructions
1. Mount the fitting plate for the switch onto the fence.
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2. Mount the switch onto the plate using the included M5x18 screws (2x). Place
the screws in the slotted holes, and centre the switch over the fitting plate
before tightening the screws.

3. To reduce the risk of manipulation, mount the standard key (actuator) onto
the Z-bracket according to example A below, in order to cover the mounting
screws of the switch with the Z-bracket.

A B

4. The standard key can be mounted in several different ways depending on

how the switch is mounted on the fence and whether the door is right-or left
handed. Please find mounting examples below.

6. Mount the Z-bracket with actuator on the door leaf. Adjust the Z-bracket until
the actuator slides perfectly into the actuator opening of the switch.

7. Make sure all screws are tightened and hammer nuts turned out correctly in
the aluminium profile. Check the function by opening and closing the door a
couple of times. Adjust the Z-bracket with actuator if needed.

Model overview

Type Article number Description

JSM D29A 2TLA040033R6000 Fitting for MKey5 conventional doors

Accessories

Type Article number Description

MKey4/5/6/8/9 2TLA050040R0203 Flexible key in zinc
2TLA050040R0204 Flexible key in stainless steel

JSM D29E 2TLA040033R6400 Spacer for flexible key

While every effort has been taken to ensure the accuracy of information contained in this book and any associated promotional and infor-
mation material ABB Jokab Safety cannot accept responsibility for errors or omissions and reserves the right to make any improvements
without notice. It is the users responsibility to ensure that this equipment is correctly designed, specified, installed, cared for and operated
to meet all applicable local, national and international codes/regulations. Technical data in our book is correct to the level of accuracy of
ABB Jokab Safety’s test procedures as verified by various international approved bodies. Other information (such as application examples,
wiring diagrams, operation or use) is intended solely to illustrate the various uses of our products. ABB Jokab Safety does not quarantee or
imply that the product when used in accordance with such examples in a particular environment will fulfil any particular safety requirement
and does not assume any responsibility or liability for actual use of the product based on the examples given.

Bruksanvisning i original

JSM D29A

- Faste till MKey5 for slagdorr/lucka

Allmén beskrivning

2. Skruva fast brytaren pa brytarplattan med de medféljande M5x18 (2x)
skruvarna i de avlanga halen pa brytaren. Centrera brytaren éver
brytarplattan och dra at skruvarna.

JSM D29A ar ett standardfaste fér montering av alla modeller av
nyckelbrytaren MKey5 pa slagdorrar och slagluckor. Fastet ar designat for
placering pa 6ppningssidan av staketsystemet Quick-Guard® fran ABB Jokab
Safety.

3. For att minska risken for manipulering av brytaren, skall nyckeln monteras
pa Z-beslaget enligt exempel A nedan. Fastet for nyckeln ska tacka
brytarens monteringsskruvar.

Installation och montering

Montera brytaren och nyckeln sa att det inte finns nagon risk att man fastnar

eller skadar sig nar man passerar dérréppningen. A B
OBS! Nyckelbrytaren far aldrig anvandas som dorrstopp. Ett externt dorrstopp T [T E‘ 1.
maste anvandas for att undvika skador pa brytaren. 1111 T@["’
OBS! Las bruksanvisningarna till nyckelbrytarna MKey5 for narmare detaljer. e \L\M é]
Monteringsexempel o o e @]
JSM D29A kan monteras pa bade héger- och vansterhangda dorrar och luckor h’.ﬂ
i fyra (4) olika positioner enligt exempel A, B, C och D nedan. 1k 1k
A B ERIE(RIND ERIE(NIND
o AER > 330 o TM i 4. Nyckeln kan monteras pa flera olika satt, beroende pa hur brytaren &r
| Pl i monterad pé staketet och om dérren/luckan ar hoger -eller vansterhangd. Se
| [ —ry 1 .
i o i i =5 o= | F—= i monteringsexempel nedan.
: o] o | } } e} <) |:o ) —) :
L o LoL o L
7 7 7 7
“ Ll 14 i
el N |
L P |
| W o i
I | | I
i b |
C. AER > 730 -~ D P‘M ‘
i b . !
i ol of i i o © : i
i Pll S P o o oo |
1 o Lo, L
J 77 ° A
A el e 1
: .- o } | }
| B |
| P 1
i . |
| | | |

i . i i 6. Montera nyckelfastet pa dorrbladet och justera fastet tills nyckeln passar
Nyckelns insvangningsradie perfekt i brytarens dppning.
Nyckelns insvangningsradie AER (Actuator Entry Radius) beror pa placeringen -
av monteringsplattan till brytaren. Om flexibel nyckel (2TLA050040R0203 /
2TLA050040R0204) anvands kommer AER-avstandet reduceras till ett
minimum. Den flexibla nyckeln maste anvandas tillsammans med en
distansplatta (2TLA040033R6400). Flexibel nyckel och distansplatta bestalls

separat.
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jIM Tillbehdr
Typ Artikelnummer Beskrivning
Monteringsinstruktioner MKey4/5/6/8/9 2TLA050040R0203 Flexibel nyckel i zink
1. Montera brytarplattan pa dérrkarmen. 2TLA050040R0204 Flexibel nyckel i rostritt stal
JSM D29E 2TLA040033R6400 Distansplatta till flexibel nyckel

Beskrivning och exempel visar hur produkten fungerar och kan anvindas. Det innebér inte att de uppfyller kraven fér alla typer av maskiner
och processer. Képaren/anvéandaren ansvarar for att produkten installeras och anvénds enligt géllande foreskrifter och standard. Rétt till
andringar i produkt och produktblad utan féregaende avisering forbehalles.
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Originalbetriebsanleitung

JSM D29A

- Montagebeschlag fiir MKey5

Allgemeine Beschreibung

JSM D29A ist ein Standardbeschlag fir alle Modelle der Verriegelungsschalter
MKey5 an herkdmmlichen Sicherheitstiiren und -luken. Der Montagebeschlag
ist fir die Montage auf der Tur6ffnungsseite des Schutzzaunsystems Quick-
Guard® von ABB Jokab Safety konstruiert.

Installation und Montage

Montieren Sie Schalter und Schliissel so, dass man sich beim Passieren der
Tur nicht verletzen kann oder hangen bleibt.

Hinweis! Der Schalter darf nicht als Turanschlag verwendet werden. Zum
Schutz des Schalters vor Beschadigung muss ein externer Tiiranschlag
benutzt werden.

Hinweis! Weitere Details entnehmen Sie bitte den Anweisungen flr die Serie
MKeys5.

Montagebeispiel

Der Einbau der Komponente JSM D29A kann an linken oder rechten
Turaufhangungen und in vier (4) verschiedenen Stellungen erfolgen, siehe
Beispiele A, B, C oder D.
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Der Eintrittsradius des Betatigers

Der Eintrittsradius des Betatigers AER (Actuator Entry Radius) hangt davon
ab, wie der Montagebeschlag montiert und eingestellt wurde. Bei Verwendung
eines flexiblen Betatigers (2TLA050040R0203 / 2TLA050040R0204) verringert
sich der AER auf ein Minimum. In Verbindung mit einem flexiblen Betatiger
muss ein Distanzstiick (2TLA040033R6400) verwendet werden. Flexible
Betatiger und das Distanzstlck sind als Zubehdr separat zu bestellen.
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Montageanleitung

1. Befestigen Sie die Platte am Schutzzaun.

www.abb.com/jokabsafety

2. Montieren Sie den Schalter mithilfe der zwei beiliegenden Schrauben M5x18

durch die Langlocher an der Platte. Zentrieren Sie den Schalter tber der
Befestigungsplatte, bevor Sie die Schrauben anziehen.

3. Um das Manipulationsrisiko zu verringern, montieren Sie den Standard-
Betatiger auf der Z-Halterung wie im folgenden Beispiel A. Damit werden die
Montage-schrauben vom Schalter mit der Z-Halterung abgedeckt.
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4. Der Standard-Betatiger ist auf verschiedene Weisen montierbar, je
nachdem, wie der Schalter am Sicherheits-zaun montiert wurde und ob die

Tur eine Rechts- oder Linksaufhangung hat. Bitte beachten Sie dazu die
folgenden Montagebeispiele.

5. Montieren Sie den Betatiger mithilfe der beiden Schrauben M5x8 an dem Z-
Beschlag.

7. Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben gut ange-zogen wurden und die
Nutensteine richtig im Aluminium-profil sitzen. Testen Sie die Funktion,
indem Sie die Tur mehrmals 6ffnen und schlielRen.

Modelliibersicht

Manual original

JSM D29A

- Soporte de fijacion para MKey5

Descripcion general

2. Fijar el interruptor a la placa de montaje con los 2 tornillosM5x18 incluidos.
Utilizar los agujeros colisos para centrar el interruptor sobre la placa de
montaje antes de apretar los tornillos.

ElI JSM A es un soporte de fijacién estandar para el montaje de todos los
modelos de interruptor de posicion MKey5 en puertas y trampillas batientes. El
soporte de fijacion esta disefiado para ser colocado en el lado de apertura de
la puerta del sistema de cerramientos Quick-Guard® de ABB Jokab Safety.

3. Para reducir el riesgo de manipulacion, fijar el actuador sobre el soporte Z

Instalacion y montaje tal y como se indica en el ejemplo. A fin de cubrir los tornillos de montaje del

Typ Artikelnummer Beschreibung

JSM D29A 2TLA040033R6000 Montagebeschlag flir Standardtiiren
MKey5

Zubehor

Typ Artikelnummer Beschreibung

MKey4/5/6/8/9 2TLA050040R0203 Flexibler Betatiger in Zink-Ausfiihrung

2TLA050040R0204 Flexibler Betatiger in Edelstahl-

Ausflihrung

JSM D29E 2TLA040033R6400 Distanzstick fur die flexible Betatiger

Die Beschreibungen und Beispiele in diesem Handbuch erléutern die Funktion und Anwendung der Produkte. Dies bedeutet nicht, dass
diese die Anforderungen an alle Arten von Maschinen und Verfahren erfiillen kénnen. Der Kaufer/Betreiber haftet fiir die Montage der
Produkte und fiir seine Verwendung nach den geltenden Vorschriften und Normen. Anderungen von Produkten und Produktblattern ohne
vorhergehende Mitteilung sind vorbehalten.
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El interruptor de posicién y el actuador deberan estar instalados de forma que interruptor con el soporte Z.

no exista ningun riesgo de atascos o lesiones al pasar por la puerta. A B
Nota: El interruptor en si no debe utilizarse como tope de puerta. Debe mﬂﬂ_ D]]H[—_L
utilizarse un tope de puerta exterior para evitar dafios al interruptor. :rﬁ;( g,,,
Nota! Para mas informacion, leer las instrucciones originales del interruptor e \I\~ 4
MKeys5. . @]
Ejemplo de montaje
El JSM D29A se puede montar en puertas y trampillas con apertura hacia la k Lk
derecha o a la izquierda, en cuatro (4) posiciones. Ver ejemplos: A, B, Co D AT OFILT
mas abajo. 4. El actuador puede montarse de varias formas dependiendo de cémo esté
A B montado el interruptor sobre el marco de la puerta y si esta tiene apertura
i : AER > 330 . ' AER > 730 i hacia la derecha o hacia la izquierda. Ver ejemplos de montaje.
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| i j ; 6. Montar el soporte Z con el actuador sobre el perfil de la puerta. Ajustar el
i b | soporte Z hasta que el actuador coincida perfectamente con la apertura del

interruptor.
El radio de entrada del actuador

El radio de entrada del actuador AER (Actuator Entry Radius) depende del
montaje y ajuste del elemento de fijacién. Utilizando el actuador flexible
(2TLA050040R0203 / -4) puede reducir el radio minimo de actuacion respecto
del actuador estandar. Debe utilizarse un distanciador (2TLA040033R6400)
junto con el actuador flexible. El actuador flexible y el distanciador se solicitan
por separado.

AER
1045 7. Verificar que todos los tornillos se encuentren bien apretados y que que las
{ = tuercas para perfil se encuentren correctamente posicionadas en la ranura
del perfil de aluminio. Comprobar el correcto funcionamiento abriendo y
o o} [o - @ cerrando la puerta un par de veces. Ajustar el soporte Z con el actuador si
P o} oy ]® 1 es necesario.
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__W ool Presentacion de modelos
= : o710 Tipo Referencia Descripcién
LA JSM D29A 2TLA040033R6000 Soporte de fijacion para interruptor
MKey5 y puertas batientes
Accesorios
Instrucciones de montaje Tipo Referencia Descripcion
1. Montar la placa de montaje sobre el marco de la puerta. MKey4/5/6/8/9 2TLA050040R0203 Actuador flexible
2TLA050040R0204 Actuador flexible de acero inoxidable
JSM D29E 2TLA040033R6400 Distanciador para actuador flexible

tran como funcionay puede utilizarse el producto. Esto no significa que el producto cumple los requisitos
para todos los tipos de maquinas y procesos. El dor/usuario es resp ble de que el producto se instale y utilice de acuerdo con

las normas y reglamentaciones vigentes. Reservado el derecho a realizar cambios en el producto y la ficha del producto sin previo aviso.

www.abb.com/jokabsafety



